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dosahom na vysku odskodnenia, ktoré sa md poskytnit posko-
denému, za majetkovii a nemajetkovii ujmu vyplyvajicu z ujmy
na zdravi, ktord utrpel poskodeny (kedZe toto rozdelenie
zodpovednosti za nebezpeCenstvo bude viest k pomernému
zniZeniu vysky odskodnenia)?

(") Smernica Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o aproximdcii prav-
nych predpisov ¢lenskych stdtov tykajicich sa poistenia zodpoved-
nosti za $kodu sposobent motorovymi vozidlami a kontroly plnenia
povinnosti poistenia tejto zodpovednosti (U. v. ES L 103, s. 1; Mim.
vyd. 06/001, s. 10).

(%) Druhd Smernica Rady 84/5/EHS z 30. decembra 1983 o aproximdcii
préavnych predpisov clenskych Statov tykajicich sa poistenia zodpo-
vednosti za $kodu sposobenti prevadzkou motorovych vozidiel (U. v.
ES L 8, 1984, s. 17; Mim. vyd. 06/007, s. 3).

(}) Tretia smernica Rady 90/232/EHS zo 14. mdja 1990 o aproximdcii
pravnych predpisov clenskych stitov tykajticich sa poistenia zodpo-
vednosti za $kodu sposobend prevadzkou motorovych vozidiel (U. v.
ES L 129, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 249).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal da Relagio de Guimardes (Portugalsko) 17. jana

2010 — Vitor Hugo Marques Almeida/Companhia de

Seguros Fidelidade-Mundial, SA, Jorge Manuel da Cunha

Carvalheira, Paulo Manuel Carvalheira, Fundo de Garantia
Automovel

(Vec C-300/10)
(2010/C 234/42)

Jazyk konania: portugaltina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal da Relagio de Guimaries

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatel: Vitor Hugo Marques Almeida

Odporcovia: Companhia de Seguros Fidelidade-Mundial, SA, Jorge
Manuel da Cunha Carvalheira, Paulo Manuel Carvalheira, Fundo
de Garantia Automovel

Prejudicidlne otdzky

a) Maju sa ustanovenia {ldnku 3 ods. 1 prvej smernice
(72/166/EHS) ('), ¢lanku 2 ods. 1 Druhej smernice
(84/5[EHS) () a <¢lankov 1 a 1la Tretej smernice
(90/232[EHS) () vykladat v tom zmysle, Ze brdnia tomu,
aby vnutrodtitne obcianske pravo, najmid prostrednictvom

=

ustanoveni ¢lanku 503 ods. 1 a ¢lankov 504, 505 a 570
Obcianskeho zdkonnika, stanovovalo, Ze v pripade zrazky
dvoch vozidiel, ktord nebola zavinend Ziadnym z vodicov a
v dosledku ktorej vznikla cestujicemu v jednom z tychto
vozidiel (poskodeny, ktory sa domdha ndhrady skody) ujma
na zdravi, sa md ndhrada Skody, ktorej sa poskodeny
domdha, odopriet alebo obmedzit z dovodu, Ze tento cestu-
juci prispel k vzniku $kody tym, Ze na prednom sedadle
spolujazdca vo vozidle nemal v rozpore s vnutrostitnymi
predpismi zapnuty bezpecnostny pas;

pricom bolo preukdzané, ze pri zrazke tychto dvoch vozi-
diel cestujtici hlavou prudko narazil do ¢elného skla a rozbil
ho, v dosledku ¢oho utrpel hlboké rezné rany na hlave a na
tvari;

¢) a vzhladom na to, Ze kedZe jedno zo zicastnenych vozidiel
v ¢ase nehody nebolo platne a t¢inne poistené u Ziadneho
poistovatela, v konani je okrem poistovatela druhého
zucastneného vozidla Zzalovany aj vlastnik nepoisteného
vozidla, jeho vodi¢ a Fundo de Garantia Automével, ktorf
vzhladom na to, Ze ide o objektivnu zodpovednost, mozu
zodpovedat spoloéne a nerozdielne za zaplatenie tejto
nahrady skody?

(") Smernica Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o aproximécii prav-
nych predpisov ¢lenskych §titov tykajicich sa poistenia zodpoved-
nosti za $kodu sposobenti motorovymi vozidlami a kontroly plnenia
povinnosti poistenia tejto zodpovednosti (U. v. ES L 103, s. 1; Mim.
vyd. 06/001, s. 10).

(®) Druhd Smernica Rady 84/5/EHS z 30. decembra 1983 o aproximdcii
pravnych predpisov clenskych $titov tykajdcich sa poistenia zodpo-
vednosti za $kodu sposobenti prevadzkou motorovych vozidiel (U. v.
ES L 8, 1984, s. 17; Mim. vyd. 06/007, s. 3).

(}) Tretia smernica Rady 90/232/EHS zo 14. mdja 1990 o aproximdcii
prévnych predpisov ¢lenskych $titov tykajdcich sa poistenia zodpo-
vednosti za $kodu sposobenti prevadzkou motorovych vozidiel (U. v.
ES L 129, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 249).

Zaloba podand 25. jGna 2010 —

komisia/Luxemburské velkovojvodstvo

Eurépska

(Vec C-305/10)
(2010/C 234/43)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Eurépska komisia (v zastGpeni: V. Peere a M. van
Beek, splnomocneni zéstupcovia)
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Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie sdladu so smernicou Rady 2005/47[ES z 18.
jula 2005 o Dohode medzi Spolocenstvom eurépskych
zeleznic (CER) a Eurdpskou federdciou pracovnikov v
doprave (ETF) o niektorych aspektoch pracovnych
podmienok mobilnych pracovnikov, ktori posobia v intero-
perabilnej cezhrani¢nej doprave v sektore Zzeleznic ('), alebo
v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2005/47/ES uplynula 26. jdla
2008. Ku diiu podania tejto Zaloby Zalovany este neprijal vsetky
opatrenia potrebné na prebratie alebo v kazdom pripade o nich
neinformoval Komisiu.

() U.v.EU L 195, s. 15.

Névrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Curte de Apel Baciu (Rumunsko) 29. jina 2010 —

Ministerul Justitiei si Libertitilor Cetdtenesti/Stefan
Agafitei a ini

(Vec C-310/10)
(2010/C 234[44)

Jazyk konania: rumuncina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Curte de Apel Baciu

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatel: Ministerul Justitiei si Libertdtilor Cetdtenesti

Odporcovia: Stefan Agafitei, Apetroaei Raluca, Birbieru Marcel,
Budeanu Sorin, Chiagd Luminita, Criciun Mihaela, Curpdn
Sorin-Vasile, Dabija Mihaela, Damian Mia-Cristina, Danalache

Sorina, Dogaru Oana-Alina, Dorneanu Geanina, Galavan
Adina-Citilina, Grancea Gabriel, Radu (Hobjild) Maidilina,
lacobut Nicolae Citilin, Licitusu Roxana, Lupascu Sergiu,
Maftei Smaranda, Marmureanu Silvia, Oborocianu Maria, Panfil
Simona, Panzaru Oana-Georgeta, Pdduraru Laurentiu, Pirjol—
Nistase Elena, Pocovnicu loana, Puscasu Alina, Stefinescu
Cezar, Stefinescu Roxana, Timiras Ciprian, Vintild Cristina

Vedlajsi ticastnici konania: Tribunal Baciu, Curte de Apel Baciu,
Ministerul Economiei si Finantelor Publice, Consiliul National
pentru Combaterea Discrimindrii

Prejudicidlne otazky

1. Brdnia ¢ldnok 15 smernice Rady 2000/43/[ES, ktorou sa
zaviddza zdsada rovnakého zaobchddzania s osobami bez
ohladu na rasovy alebo etnicky povod (') a ¢ldnok 17 smer-
nice Rady 2000/78ES, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec
pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani (3) —,
obe smernice transponované do vndtro§titneho priva
prostrednictvom OG [Ordonanta Guvernului (nariadenie
vlady)] ¢ 137/2000 v zneni neskorsich predpisov —
vnutrodtatnej dprave alebo ndlezu Curte Constitutionald
(Ustavny  sd), zakazujicim  vndtrodtitnym  stidnym
orgdnom priznat diskriminovanym navrhovatefom prime-
rand nahradu $kody za materidlnu afalebo mordlnu ujmu
v tych pripadoch, ked sa nahrada skody za ujmu sposobent
diskrimindciou vztahuje na platové ndroky vyplyvajiice zo
zdkona pre socio-profesijnii skupinu odlisnt od tej, ku
ktorej patria navrhovatelia? Pozri v tomto zmysle nélezy
Curte Constitutionald ¢ 1325 zo 4. decembra 2008 a ¢
146 z 25. februara 2010.

2. Je v pripade kladnej odpovede na prvt otdzku vnitrostatny
sid povinny iniciovat zru$enie alebo novelizdciu ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov afalebo zmenu judika-
tiry Curte Constitutionald, ktoré by boli v rozpore s pravom
Spolocenstva, alebo je taky sid povinny priamo a bezpro-
stredne aplikovat v prebiehajicom vnutrostitnom konani
pravne predpisy Spolocenstva podla pripadného vykladu
Studneho dvora Eurdpskej tnie a pozastavit tak dcinnost
akéhokolvek vniitrostitneho pravneho predpisu alebo
akéhokolvek nalezu Curte Constitutionald v rozpore s prév-
nymi predpismi Spolocenstva?

(") Smernica Rady 2000/43/ES z 29. juna 2000, ktorou sa zavidza
zdsada rovnakého zaobchddzania s osobami bez ohladu na rasovy
alebo etnicky povod (U. v. ES L 180, s. 22; Mim. vyd. 20/001,
s. 23).

() U. v. ES L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.



